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I1 Capo del Conparlimento dgritiime e Comandante del Porto di

Anconaj

— RITENUTC necessurio aggiornare le disp sizl ni per il lavegglo con
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i1 sistem: (C.0.W,) delle navi cisterna che apprcdono agll imo

pianti di falcenara Marittima, alla luce del progressl tecnlel
e delle d.spesizioni internazionall I.M,C.0. vigentij

i dispace. n.5193321 - 510959 e 5195157 rispettivamente in Aaw
ta 28 Mag:io 1976 —'8 TFebbraio 1978 e 10 Luglio 1978 del Mini-
sterc della Marina Mercantile}

le proprie Ordinanze n.17/70 in data 3.2,1970, n. 5/78 del 24.
1.1978 e n.94/78 del 22,9,1978 relative al traffico petrolife-
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gilanza costiera” - n.15 in data 7.12.1981 del Ministero della
Marina M'rcantile,

i1l "Memorandum" firmato & Parigi il 26.1.1982 richlamante in
particol:re le seguenti.Convenzipni e Rlsoluzioni internazionalir!

Ts

4q.

sistema 'Crude 011 Washing" (C.O.W.); ' :

ed alle merei infiammabilli e pericolose; ;

proprie Ordinanze n.13/82 in data 23 Febbraio 1982 e n.125/82
daca 72.9,1982 in materia di lavaggio delle ci ;terne con 1l

Circol are Serie II - Titolo "Polizia & Sicurezza Pﬂrti « Vi-=

1a vita umana in mare (resa esecutiva in Italia con la Lege !
g0 23 Maggio 1980 n.313);

- Convenzione internazicnale per la prevenzione dell'inquina-=
nnto causato da navi, adottata a Londra il 2,11,1973 (resa
¢secutiva in Italia con Legge 29 Settembre 1980 n,662)) cc-
n2 emendata con prctocollo del 17,2,1978 relativo a detta
Convenzicne internazionale per la prevenzlone dell'inquina-
n:nso causato da navi (Legge 4.6,1982 n.438);

~ lilsoluzione I.M,C,U, A446/(XI) adottata il 15,11.1979 al-
1 'argomento: Specifiche per la progettazione, l'esercizio
nd 11 controllo di impianti per il lavaggio con petrollo
irezzo, come modificata dalla Risoluzione I,M,0. n,A497(XII)

= ViPU]u;iDnL I.M.C.0. A481 (XII) adottata 11 19.11.1981, sul-
'a sicurezza del lavoro a hordo;

— Convenzione internazionale del 1974 per la salvaguardia dEI-E
i
|

- VISTI pli ottt 30, 52, 81 ¢ 1174-del Codlce della NaViEHZlOHG e gli
artl .59, 83 del rﬂlat¢vo Regolamento di esecuzlone,

f‘\.r-u' 1 ®

- Ir navi cisterna che app:odono agli implanti foranei di Falco-

v o Marittima possonc effettuare il lavaggio delle cisterne
el carlico con il sistema C.0.W., previa autorizzazione rila-
s:iata di volta in volta dal Delegato di Spiaggia di Falcona-
ri Marittima.



Lnmanda ?

/77 T"T1 (omandante o, in noeme ¢ pPer acnte dello atesso, 1¥

/ raccemandatarioc della nave che intende effettuare 1€ Opera
~/ zicni di lavaggic con il sistema C.C.W., deve presentare alla
/ azirne di Splaggia di TFalcecnara Marittima, SEIGRODS

tautprizzazione potra cssere concessa in seguito all'®g
sito positivo di gccertamenti escguiti a bordo della nave suls-
mee della "Guida per le ispezioni in porto alle procedure C.C.
W," predisposta dall! T.M.C.C. nella Risoluzione A446 (XI)
adottata in data 15.11.1979.
rall accertamenti saranno effectiuati dai periti del R¥I.
Ha., dudes¥¥eR, e dal Chindco del Porto, allo scopo di accer
- tars che la nave ed in particolare gli impianti del gas iner-
i%?ﬂ;fte e del C,0.%. soddisfino alle prescrizioni delle presenti
'F4%4 notme e siano officienti.,
Jxa?gq Al Lormine degli accertamenti i predetti periti rilasce-
s ranno alla Delegazione di Spimggia di Talconara Marittima il
proprio -parere sull'elfebbtuazione delle operazioni di lavag-
Fio con greggio.
" f,'autorizzazione, inoltre, ¢ subordinata alrilagcio da ¥

te che lo stesso & a conoscenza del contenuto della presentev
Ordinanza e con la quale sono segnalati sia il nominativo del

1la durata approssimativa delle operazicni nonché le cisterne
interessate al lavagglo.

» 3. = Documenti della nave

U ————— e b R

Le navl petroliere che intendono cseguire il C.0.W, nel
portc di Falconara Marittima, oltre ai documenti prescritti,
devrne essere munite del seguenti dcocumenti: '
1s T_Eupplemento al Registro Idrocarburi per navi petroliere

"“ehe operano con sistema C.0.W.;

2, - Menuale operativo e di equipagg;EEEEEEngll'impianto del-

1a nave per 11 lavaggio delle clsterne con i1 sistema
463 DR/

3, - Manuale operativo e di equipagglamento dell'impianto di
‘Zas inerge della nave;

4. -~Certificato di sicurezza delle dotaziocni di navi da ca-

i e

rico; _ *

5. - Attestato di rispondenza alla normativa della Bonvenzio
ne Internazionale per la provenzione dell'inquinamento
Gauoato da navi elalla Risoluzione I.M.C.0. A446, oppu-
75 Cortificato per la prevenzione di inguinamenti da
{drocarburi (Certificato IOFP).
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Le pavi devono esscre dotate di un impianto di gas iner
te conforme alle norme della Regola 62 del Capitolo II = 2
della Convenzione Internazionale del 1974 per la Salvaguardia
della vita umana in mare.

L'impianto deve essere in grado di produrre gas inerte
con una percentuale in volume di ossigeno non superiore al 5%
ed in quantita parl al 125% della Messima rata di discarica
s Ai manténewe nd nna nressione Don.tiva un'atmosiera inerta
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parte del Comandante della nave di una’ dichiarazione attestan’

1'Ufficlale destinato'a seguire le operazl.ni'di lavagglo, ale §




// superiore all'0%.
La conformitd dell'impianto deve essérc atiestatn median-

/ te 11 Certificato di Sicureszzn delle dotazioni delle navl da

ﬁ carico. T s i AR P JrE ey TR N LA
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- 1, — Le navl devono cssere dotate di un impianto dl lavagglo

con erudo conforme alle norme della Convenzlone Interma-
zionale per la prevenzione dell'inquinamento causato da v
navi di cui alla Risoluzione T.M.C.0., A446(XT) in premes- T
gse cltata.
La confermita dell'implianto alle suddette norme deve
essere attestato mediante i Certificati di cul al punto
5) de)l precedente art.3 Oppure da Certificato Internazio- |
nale per la prevenziont di inquinamento da idrocarburi. “@
5. - L'impianto per il lavaggio delle cisterne € le relative tulg
bolature devonpo essere permanentamente ingtallati a bordo, B
in particolare le tubolature deveno essere metalliche e b
Con seno ammesse manichette portatili e/o manichette vo-
lanti. 5
. - L'implanto delle tubolature necessarie per 11 lavaggio con ¥
" _orudo deve essere completamente separato dalla tubolatura
idrica anticendio e da altroe tubolature facentl capo ad
impianti sistemati nel locale apparato motore €, pil go-
nericamentc, da ogni altro impianﬁo{‘ :
4, — Nessuna parte_dell'impianto di lavagglo con greggio deve
penotrare nel locali macchine: =
a, - qualora 1'impianto di lavagglo delle cisterne fosse
munito di riscaldamento a vapore da lmpiegare per il
lavagglo con acqua, ‘durante 11 lavagglo-con 1l greg-
glo 11 riscaldatnre deve essere efficacemente i1sola-
to o mediante doppla valvola O mediante flange cie-
che chliaramente identificabill;
be ~ g€ 1l riscaldatore é installato nel locale pompe del
carico o comungue nell'area del carico, esso dovra ;
cssere efficacemente isolato, © mediante dopplia val-"§
vola di intercettazione o mediante flange cieche chialg
pamente identificablll. B
c, - Gli cventuali impianti per il lavaggio delle cisterne con
acqua, alimentati da apprsite pompd gistemate nel locale
aprarato motore, devono essere separatl dall'impianto di“
lavogiio con crudo a MEzzo di flange ciecheé © gomiti smon
7 tabili.
(6. ]- L'impianto di lavaggio deve esserc dotato di dispesitivi
' tali che le pompe del carico gl arrestino automaticament®
quando la pressione nel collettore del gas inerte ragziun
ge un valore non inferiore a 100 mm. &1 colonna d'acqua
a1 disopra della pressiono atmogferica.
In alternativa potrd essere accettata la sistemazio-
ne nella centrale di controllo del carico di un allarme ,
acustico ed ottico e Al un dispositivo di arresto delle !
pompe del carico. L'ullarme deve entrare in funzione al-—
1orché 1la pressione del collettors del gas inerte rag-
giunge il valore di 250 mm. di colonna d'acqua al diso-
pra della pressione atmosferica. In tale alternativa, du-
rante le operazioni di lavagglo con crudo, una persona
dell'equipagglo deve agsCro sempre presente nella detta
centrale per poter effettuar il gempestivo arresto del-
cmtems 4w Fanei0One.




Art. 7. =

Art. B. =

dusvtone (L @iy AN0re:, Le opelrn2lonl Leage devono east-
ro fmmediatamente sospese Tino al  Tipristino dell'effi-
ricnza dell'dimplianto dl inevtizzazione ¢ ne deve egsere
informata L'Auberitd Marittlma, che potrd disporre even-
tnali accertnmenti Jdi sicurczza,

Nelle 24 ore precedenti all'arrivo della nave all'ormegglo.

e, in cgni caso, prima dell'inizio delle cperazioni C.O0.W,, de-

vono cascre effettuati i controlli previsti dal Manuale opera-

tivo in dobazione ¢ in particolare il Cemandante della nave de-

ve aceeriare: .

(=) 11 buoen funzionamento dell'impianto del gas inerte con par-
ticolare riguardo a tutti i dispositivi di sicurezza e al-
lurme;

(=) 11 buon funzicnamento degli nanalizzatori di ossigeno veri-
ficando che siano stati tarati in duc punti di cui uno sia
lo zero;

(=) che la linea di lavaggio sia stata isolata con flange cie-
che o doppia valvola dal preriscaldatorc dell'acqua e del
locale macchine, se la lineca di lavaggio con crudo é usata

-anche per 11 lavaggio con acquaj.

(=) che tutte le aperture delle cisterne del carico siano chiusz;

(=) che le tubolature della linea di lavaggio con relative val-

vole ¢ accessorl siano state pressurizzate e riscontrate a

perfettn tenuta alla massima pressione d'esercizio;

(=) 11 buon funzionamento delle pompe del carlco e dei relativi
dispositivi di slcurezza;

(-) che 11 gregglo utilizzabtile per il lavagglo sia privo di
acqua.

L'esecuzione della anzidette operazicnl dovrik essere comu-

nicata in occaslone degli accertamenti di cul all'art. 2.

Misurazioni e_controlli del carico
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All'arrivo della nave all'ormeggio le eventuall ispeziceni,
nquali campieonamenti, temperature, sonde, accertamenti di pre-
senza d'ucqua sul fondo, etc, pptranno essere effettuate previc
abbansarento della precsione del gan incrte fino a valeri non
naemabivi,

Le izpezioni devono cusere cffettuate usando esclusivamen-— ‘
te ¢li apnositi portelloni escludendo tassativameénte la possi-
bilitd di effettuare qualsiasi tipo di misura attraverso i por-
telli principali delle eisterne (tank hatch covers).

Lo misure, inoltre, deveno essere effettuate nel pilt bre-
ve tempo possibile ed una cisterna per volta.

La depressurizzazione dell'impianto del gas inerte, al fi-
ne di compierc le misurazioni commerciali all'arrivo, deve es-v
sere iniziata durante le operazioni di ormeggio in modo da giun
gerc al pontile con pressione regolamentare.

La pressione ¢ la qunlitd del gas inerte, prima di inizlawe
la discarica, dovranno es ¢re riportete ai lavori previsti nel-
le normali condizioni di esercizio.

Centrolli da_effebtuare prima_che la nave arrivi_all'ormeggio.

e arien

Ferma restando la responsabilité del Comandante, 1€ opeéra-
zieni C.O0,W. devono esserc dirette da un Ufficiale che si-
posscaso del ameguenti requisiti:

P s
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11 ahbin svolto incgricnl relatlvi a digearica con C.G.W, op-
purc aver compiuto un Mprogramma di addestramento sulle spe-
cifico argorento a soddislazione dell' Amministrazione di uno
stato aderente all'I.M.C,0.;

_ aver partecipato almeno due volte ad operazioni C.O,W,, una
Jelle quali a bordo della gttssa nave sulla qualé assumereb-
ve 1a direzione e resp nsabillti delle suddette opcérazioni}

- cssere perfettamente a concscenza delle morme contenute nel
manuale C.0.W, della nave,

Le persone che collaborano con detts Ufficiale devono
ccmuﬂﬁﬁg e 5afre—in-pessesso—ded ] sitil:

- averv almeno sei mesi d'esperienza su navi sulle quali abbia-
no avuto incarichi C.Q.W,;

_ esscre stati istruiti sulle norme contenutl nel Manuale G8.%.
della nave. . ' o

La qualifica di tutte le personé partecipanti alle opera-
zioni C.0.W. deve essere comprovata da apposita dichiarazione
del Comandante, da rilasciare all'Autorlitd Marittima in una con
quella di cui all'art.Z2.

= Adepuati servizi di guardia continul deyono essere predi-
posti -in sala di controllo carico, in locale macchinc ¢ copcr-
ta.

— s S S e e A — —

Ia nave deve essere dotata di afficlentl mezzi di comuni-
cazioni fra il responsabile delle operazioni, fra quello in ser-
vizio in coperta e quello di servizio in sala controllo carlicov

Altri idonei apparati telefonicl o vadio devono ess9€re pre.
dispostl per le comuincazioni fra navee terminall,

In entrambi 1 casi, se si tratta di radio portatildi, devo
no esserc "a sicurezza intrinseca',

Hon poscono essere utillizzatl per il lavagglo della cister
nn 1 tipi di greggio cventualmente compresi nella llsta dei cru-
di dichiarati non adatti dal Manuale operative C,0,W, della na-
Vi,

ro.11. = Programmi_di lavagglo
g mvieratoTilmlmvagglorde Il ercIstern emconracqua-dopo 1l
ﬁﬁﬁiavaéf”ﬁTQTU?wimﬁ@Wﬁwﬁﬁﬁﬁfﬁilﬁﬁeffg;ﬁgﬁygﬁgp 8 ni.dis-ventl-" 7

Azl one.
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Potranno easere lavate solo le cisterne destinate a conte-
nere zavorra nel viaggio di ritorno plh un quarto delle rima-
nerlti.

Tutte le operazioni C.O.W, devono esserc completate prima
della partenza della navo,. ;

;_-..-AH—--—-,-u—-——-._——-——-—_-.-t_uu..—--n-H-u———-——lql-————h'-dﬂ—HF————ﬂ—F-n-l-r—rr#l-——

di aecque,

Prima di iniziare 1'operazione C.0.W., le cisterne devono
acaricare di almeno un metro. '

Se =i rendesse necessario usare le "slop tenk" per eroga-
re il gregpio per il lavaggio queste devono €8Sere prima com-
pletamente scaricate e poi riempite con gregglo privo di acqua,
e proveniente da un'altra cisterna,
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Priga di inizlare il lavayysio con cyrudo, dovranno cagerc”
effetyuatbl 3 goguentl ulteriori controlli, anche sc gih egegul
pi o21'arrivo della nave, inteni ad accertare: .
1y = 11 buon Tunziovnamento dell'impianto di gas inerto, ed in
particolare che: _
4. — la temperatura e la pressione del gas inerte sia nel
. 1imitl indicati dal Manuale operativo "gas lnerte di
vordo"; o
h. - 11 contenuto in volume di ossigeno in ciascuna cister
na da lavare cen crudo sla infericre all'8%. La rela-
tiva misurazione deve €8SeTE€ effettuatae in duc puntl:
uno distante un metro dal ponte e l'altro & meta del=
lo spazio vuoto., Se le clsterne hanno paratie di sbat
timento complete o parziall, 1a suddetta misurazicne
deve casere effettuata agli gtessi 1livelli in clascu-
na sezicne di cisternaj
2., - che la tubolatura per il lavaggio con crudo gia completa-
mente isolatd da quella per il lavagglo con acquaj;
3. - che le unith di controllo delle macchine lavatrici siano
state ben programmato;
4, - il buon funzionamento delle valvole € jelle tubolature sia
in coperta che in salae pompe § )
5. - che almeno una persona sia presente in coperta per il con-
trollo delle eventuall perdite della lineas

gﬁntrolli da esegulre durante il C.0.V. %
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L1Ufficinle preposto alla direzione del C,0.W, dovrd fer-
mare immediatemente 1e operazibﬁi‘quainrawﬂﬂrgaaaero dubbil cir-
ca 11 loro svolgimento in gicurezza e in particolare in caso
di caduta di pressione del gas jnerte o di innalzamento dal
suo contenuto di ossigeno oltre { 1imiti ammessi.

A tale fine egli dovra seguire attentamente la progressio-
ne dell‘operazione di lavasglio e di drenageio delle cisternc
intesa ad accertare: :

1. - che 1a percentunle d'oszigeno nel gas inerte rimanga, al-
1a prcduzione ¢ nel collettore principale entro i limiti
citati negli articoli precedenti; :

2. - che non vi siano perdite di greggio in copertaj;

3, - che la pressione del collettore di lavagglo sia quella di
csercizio prevista dal Manuale operativoj

4. ~ che i cicli di lavagglo sl svclgono regolarmente come é

previsto dal Manuale operativoj.

‘5, - che l'assetto della nave sia quello previsto per un buon

drenaggio delle cisterne;
€. — il livello dei contenuti delle cisterne sotto caricazione.

Drﬁnagain_dgllg_QLﬂzgrug_laxamg_ggn_grgggig+_ﬂglla_ﬁuhglaﬁurg
g_della_pomps

Putte le cisterne lavate con 11 pregElo devono esgeré 0p-
portunamente drenate € pr: :ciugate prima di essere utilizzate
per contenere la zavorra.

Le operazioni di drenaggio devono €8sere effettuate con
un assetto tale da permettere il miglior risultato possibile.

Al termine delle operazioni di lavaggio con gregglo, 17
misurasione dell'eventuale residuo non pompato deve ~
fettuato atbtraverso un aistema ° tenuta di om0~
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Hel caso di navi non dotate di tale sistema, per le quali
per attnare la verifica dei vuoti oi deve procedere alla do-
pressurizzazione del gas inerte (eanalogamente a quanto fatto
all'arrivo), tale operazione é consentita solo sotto 1le seguen
ti condizioni: . =
- 11 lavaggio nella cisterna da depressurizzart deve essere

terminatag '

~ la depressurizzazione deve essere fatta con pgradualitd, pos-
sibilmente attraverso gli scarichi alti (master riser), in
modo da avere la massima diluizione dei vapori emessi e co-
munque nel rispetto dei limiti di cul alla Legge 13.7.1966
n,615 e relativo al Regolamento (D.P,R. 15.4.1971 n.322)
sull'inquinamento atmosferico;

- 1l'operazicne di ispezione deve avvenite attravereg gli ap.-
pesitl sportellini per le mlSmmesnioni ed essere fatta fex
pll brewe fempo possibile. ‘

Se la linca del carico ¢ comune a gquella dl zavorra, tug
t1 1 collettori e le pompe devono essere drenati prima di usa-
r¢ la linea per zavorrare le cisterne lavate con greggio.

La steéssa operazione deve essere cffettuata prima della
partenza, il greggio che ne risulta deve esscre rinviato a
terra-o nelle "slop tanksa",

Le navi che abbiano effettuato operazioni C.0.W. devono
immetterg la zavorra solo nelle "cisterne destinate alla za-
vorra segregata" o nelle '"cisternc dedicate a zavorra pullta"
o nelle "cisterne lavate con crudo”, quest'ultime opportuna-
mente drenate o prosciugate come indicato nell'articolo pre-
cedente, ' ' ,

In ogai caso la zavorra immessa in una cisterna lavata
solo cen crudo deve e@ssere considerata zavorra Eporca.

A fine di evitare endssioni nell'atmosfera di vaporl di
idrocarburi, lo zavorramento di una cisterna lavata com crudo-”
deve esserc effettuato, per quanto possibile, contemporaneamen
te allo sbarco da altra cisterna mettendo in comunicazione le
ducé cisterne attraverso la linea del gas inerte.

In cgni caso gli spurghl di gas di idrocarburi nell'atmo
sfera non devono superare i limiti previsti dalla gld cltata
Legge 13 Luglio 1966 n.615 ¢ relativo Rogolamento (D.P,R, 15
Aprile 1971 n,322),

Controlli daqgggguire doEo il C,0.VW,

Dopo aver completato le operazioni di lavaggio, dovranno

€sscere eseguitl 1 sepuenti ulteriori controlli:

1. - che tutte le valvole tra la linea del carico e la linea
di lavaggio siano chiuse;

2. - che le linee di lavaggio siano statge drenate;

3. = che tutte le valvole delle macchine di lavaggio siano
chiusc;

4. — che tutte le pompe del carico, le cisterne e le tubola-
ture siano state dren. te,

in qualsiasi momento 1'Autoritd Marittima pud, per misure di
slcurezza, disporre la sospensione del €8 W,

/
!'/l‘
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/J+ = L'Ordinanza n.125/82 in data 22 Scttembre 1982 ¢ abrogata.

7. - I contravventorl alla presente Ordinanza-saranno peracguiti,
ove il Tulte non cogtitulsecn un pll gravoe reato, n mento dul-
l'arti1174 del Codice della Navigazione,

:.71. - Gli Ufficiali ed Agentl di Polizia Giudiziaria sono incarica-
ti dell'vsecuzione della presente Ordinanza.-

tnccna, 11 8.3.1983
-

IL COMANDANTE
F/4o (C.V.-CP-Mario DEPALO)
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